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MINIMALISTYCZNY
FIN DE SIECLE

Drogi Czytelniku, oddaj¢ w Twoje r¢ce antologic chorwackiego krot-
kiego opowiadania. Znalazly si¢ w niej teksty tych autoréw, ktérzy
w latach 1980—2000 mieli za soba udany debiut prozatorski. I chociaz
krétkie opowiadanie zajmuje wazne miejsce w twoérczosci okoto pigé-
dziesieciu pisarzy, uwazam, ze siedemnastu wybranych autoréw odpo-
wiednio reprezentuje najwazniejsze i najpopularniejsze u schytku zesztego
stulecia modele poetyki, style, a nawet literackie trendy i mody. W zwigzku
z tym, Ze nie ma zbyt wielu przektadéw literatury chorwackiej na jezyk
polski, nie chce nakresla¢ kontekstu, w jakim ta proza powstata. Mogtoby
to bowiem wydac si¢ pretensjonalne i niezrozumiate. W zamian, Drogi
Czytelniku, wol¢ postawi¢ by¢ moze ambitna (lecz z pewnoScig nie
calkiem bezpodstawng) teze o istnieniu wielu paralelnych zjawisk
z zakresu stylu i poetyki w twoérczosci zaréwno chorwackich prozaikéw,
jak i mtodych europejskich twércéw, w tym réwniez polskich, micdzy
innymi: Olgi Tokarczuk, Krzysztofa Bieleckiego, Dariusza Foksa, Nata-
szy Goerke, Marka Sieprawskiego, Adama Wiedemanna... Najistotniej-
sze analogie dotycza takich kwestii jak chociazby: stosunek do samego
procesu opowiadania oraz narratora i postaci, gra z konwencja gatun-
ku, wykorzystywanie przez literatur¢ innych mediow itp.

Aby nie poprzesta¢ na tej, jak dotgd okolicznoSciowej przedmowie,
wyréznie¢ kilka kluczowych cech chorwackiego krétkiego opowiadania
(ang. short story) z omawianego okresu, ktérych obecno$¢, mam na-
dzieje, potwierdzi lektura niniejszego wyboru. Przede wszystkim nalezy
zaznaczy(, ze lata osiemdziesigte i dziewieldziesigte w chorwackiej



prozie uptywaja pod znakiem dominacji matej formy prozatorskiej. Co
wiecej, ten typ twoérczosci stat sie¢ swoistym polem doswiadczalnym dla
réznych strategii narracyjnych, ktére charakteryzuje: ekonomiczne
prezentowanie tematu, narratorska selektywno$é, zainteresowanie
rzeczywistos$cig i tym, co wzgledne, cz¢ste wykorzystywanie Srodkéw
typowych dla dramatu i poezji, jak: figury, pointy, wartkie dialogi. Na-
lezy nadmieni¢, ze wielu mtodych prozaikow w widoczny sposob stara
sic dostosowa¢ dyskurs prozatorski do technik i form wyrazu bardziej
,chodliwych” mediéw — telewizji czy filmu. Dziatania te powoduja
zacieranie granicy pomiedzy kultura wysoka i niskg oraz, zwlaszcza
w latach dziewigcdziesigtych, fikcja i rzeczywistoscia.

Pomimo tego, ze forma krétkiego opowiadania obecna jest w prozie
chorwackiej juz od drugiej potowy XIX wieku, jej gruntowne przeobra-
zenia przypadaja wilasnie na lata osiemdziesigte ubieglego stulecia,
kiedy to, wychodzac z gicbokiego cienia powiesci, w swiadomosci pisa-
rzy i czytelnikéw przeksztalcilta si¢ z marginalnego w jeden z wiodacych
gatunkéw prozatorskich. Wraz z rozwojem nowych sposobéw porozu-
miewania si¢, informatyzacja Swiata i fragmentaryzacja doswiadczenia,
krétkie opowiadanie lepiej niz powies¢ zaczeto trafia¢ do wrazliwosci
wspoblczesnego cztowieka surfujacego po Internecie, piszacego smsy.

W chorwackim literaturoznawstwie i krytyce literackiej ugrunto-
wato si¢ wyodrebnianie poszczegdélnych pokoleni literackich w oparciu
o kryterium czasu. I tak kazda dekada wigze si¢ z wejSciem na scen¢
literacka nowej grupy twoércow. Wyrazna jest tu tendencja do zazna-
czania réznic pomiedzy generacjami wyodrebnionymi w ten sposéb.
Granica pomicdzy latami osiemdziesigtymi i dziewiccdziesiatymi wy-
daje si¢ szczegllnie uzasadniona i bardziej widoczna niz w innych
przypadkach. Wstrzasy , tektoniczne”, ktére nadaty ton zyciu spotecz-
nemu w latach dziewi¢édziesiatych (kataklizm wojenny i gteboki po-
wojenny kryzys), stanowig mocny argument dla tych, ktérzy méwia
0 wzajemnej nieprzystawalnosci tekstéw powstatych w dwdéch ostat-
nich dekadach XX wieku.

Ogodlnie rzecz biorac, krotkie opowiadanie lat osiemdziesigtych cha-
rakteryzuje konceptualizm. Pojecie to odnosze do prozy, ktéra réwno-
cze$nie zachowuje charakter fikcjonalny oraz przekazuje autorskie wy-
obrazenie o najbardziej wtasciwych sposobach ksztaltowania $wiatéw
literackich. Konceptualny charakter tekstu podkreslali zwlaszcza twor-
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cy skupieni wokét ,,Quorum”, czasopisma, promujgcego generacj¢ pisa-
rzy lat osiemdziesiatych'. Konceptualizm przejawia sie w uswiadamia-
niu réznych poziomdéw procesu twdrczego — przyktadowo, w przepla-
taniu rozmaitych praktyk dyskursywnych, taczeniu na pierwszy rzut
oka niepowigzanych fragmentéw w prozatorska catosé, w wysylaniu
sygnatéw metafikcjonalnych, usprawiedliwiajacych rozbijanie jednoli-
tego ciagu narracyjnego, szybkich zmianach perspektywy narracji, tonu,
stylu, sytuacji postaci itp. Oprécz konceptualizmu chorwackie krétkie
opowiadanie charakteryzuje: zogniskowanie na przypadkowo wybranym
fragmencie lub szczegdle, nieokielznana miejska matryca jezykowa, in-
termedialne lgczenie dyskursu literackiego z dyskursem muzyki rocko-
wej, komiksu, mass mediéw, rezygnacja z ,wielkich” tematéw i iro-
niczne (czesto z elementami czarnego humoru) tematyzowanie wlasnej
sytuacji egzystencjalnej. Poetyki prozatorskie wypracowane w latach
osiemdziesigtych reprezentuja w niniejszej antologii teksty Davora
Slamniga, Milka Valenta, Eda Budisy, Stanislava Habjana, Eda Popovi-
cia, Borisa Gregoricia i Carmen Klein oraz, warunkowo, Delimira Re-
Sickiego i KreSimira Mic¢anovicia. Dwaj wymienieni na koricu autorzy,
w latach osiemdziesigtych, debiutowali jako poeci, a nastepnie w latach
dziewi¢édziesiatych wydawali swoje pierwsze utwory prozatorskie.
Dlatego mozemy méwic o ich podwdjnej przynaleznosci.

Na proze lat dziewigc¢dziesigtych w decydujacy sposéb wptyneta rze-
czywisto$¢ wojenna. W pierwszej polowie dekady pojawily sie rdézne
formy dokumentaryzmu, dostownosci, , prawdziwych” historii, $wia-
dectw, wypowiedzi autobiograficznych itp. W drugiej potowie lat dzie-
wiecédziesigtych wojna staje si¢ przedmiotem fikcjonalizacji — najcze-
Sciej stanowi nieunikniony podtekst zdarzen. Na poziomie formalnym
dochodzi do zwickszenia ptynnosci ram dyskursu tego i tak ptynnego
gatunku. Krétkie opowiadanie pozostaje w Scistym zwigzku z anegdota,
codziennymi rozmowami, zapiskiem autobiograficznym, notatka
dziennikarska, esejem, basnig, parabola, artykulem w gazecie, listem,
wierszem napisanym proza, dydaktyczng opowiescia dla dzieci a nawet
hastem leksykograficznym lub glosq naukowa. Jesli chodzi o kwestie
zwiazane z promocjq, proza lat dziewieédziesiatych znalazta si¢ w cen-

! Szerzej o konceptualizmie i innych cechach prozy generacji ,Quorum” pisatem w eseju

Postari lakog sna (por. ,,Quorum” 1996, nr 2/3, s. 5—34). Autorka ksigzki na temat prozy
,,Quorum” jest H. Sabli¢-Tomic¢ (MontaZa citatnih atrakcija. Matica hrvatska. Osijek 1988).



trum uwagi medidéw interesujacych si¢ pisarzami, ich twdérczoscia, po-
glagdami i Zyciem prywatnym. Dbatos¢ o samgq literatur¢ zostata zasta-
piona przez dbatos¢ o wizerunek medialny.

Teksty na ogoét rozpoczynaja si¢ od jakiego$ zwyklego, codziennego
zdarzenia. Modelowymi bohaterami prozy lat dziewi¢édziesigtych staja
si¢ tak zwani szarzy ludzie, miedzy innymi zdemobilizowani zolnierze,
narkomani, rekonwalescenci, kibice pitkarscy, kryminalisci... To wta-
$nie im powierzono rol¢ typowych (czasem dziwacznych) przedstawi-
cieli najnowszej rzeczywistoSci chorwackiej. Liczne przyktady takich
wladnie opowiadaii mozemy znalez¢ w ksigzkach Miljenka Jergovicia,
Roberta PeriSicia, Ante Tomicia, Zorana Fericia, Borivoja Radakovicia. Cho-
ciaz bywaja wyjatki — niektérzy pisarze $wiadomie zachowali dystans
wobec ,,mocnej” rzeczywistosci i na miejsce akcji swoich utworéw wybrali
dalekie, rodzimemu czytelnikowi mato znane (na przyktad Roman Simic)
krajobrazy, inni natomiast zdecydowali si¢ na skrajnie artystyczne teksty,
ktére maja wybitnie ewokacyjny charakter i ktére mozna czyta¢ na rézne
sposoby (na przyktad teksty Stanka Andricia i Zeljka Zoricy).

Wreszcie, patrzac na to z bardziej ogélnej perspektywy, wydaje sie,
ze oprocz réznic, jakie zachodza pomigdzy obydwoma pokoleniami,
istnieja réwniez okreslone podobienstwa. Z cala pewnoscia istotnym
fenomenem, ktdry charakteryzuje i determinuje twoérczos¢ prozatorska
zaréwno w latach osiemdziesiatych, jak i dziewieédziesigtych jest kate-
goria miasta. Miasto pojawiajace si¢ w tej prozie — zaréwno na pozio-
mie tematu, jak i na poziomie stylu — jest przestrzenia nowoczesnego
nomadyzmu, wykorzenienia, rozproszenia ducha. Wtasnie dlatego zde-
cydowatem si¢ zatytutowac catos¢ syntagma Popovicia — Nagie miasto.
Chciatem bowiem podkresli¢ w ten sposéb, ze krétkie opowiadania
z ostatnich dwoch dekad taczy fenomen miasta oraz zasugerowac cia-
glos¢ w jej braku.

W tym momencie, Drogi Czytelniku, zakornicz¢ swoja przedmowe.
Skoro chciatem, by byta ona li tylko gestem otwierajacym drzwi i zapra-
szajacym do Srodka wszystkich chetnych chcacych z tego zaproszenia
skorzysta¢, rezygnuje z bardziej obszernych i ambitnych wyjasnien. Na-
stepny ruch nalezy do Ciebie.

Kresimir Bagic¢
(Thum. L. Matczak)



NOTY O AUTORACH

STANKO ANDRIC (1967) prozaik, historyk i eseista. Od 1995 roku
pracownik Chorwackiego Instytutu Historycznego. Opublikowat:
Povijest Slavonije u sedam poZara [Historia Slawonii w siedmiu poZarach]
(1992), Enciklopedija nistavila [Encyklopedia nicosci] (1995); Cudesa
svetog Ivana Kapistrana — povijesna i tekstualna analiza [Cuda Swigtego
Iwana Kapistrana — historyczna i tekstowa analiza] (1999); The miracles
of St. John Capistran (Budapeszt, 2000); Dnevnik iz JNA i druge glose
i arabeske [Dziennik z JNA oraz inne glosy i arabeski]; Potonuli svijet. Ra-
sprave o slavonskom i srijemskom srednjovjekovlju [Swiat, ktory zatongt.
Rozprawy o slaworiskim i srijemskim Sredniowieczu] (2001); Slavonija
[Slawonia] (2004); Simurg (2005); Vinkovaci u srednjem vijeku — Pod-
rucje grada Vinkovaca od kasne antike do kraja turske vlasti [Vinkovci
w Sredniowieczu — Obszar miasta Vinkovaci od poZnej starozytnosci do kovica
panowania tureckiego] (2007).

EDO BUDISA (1958-1984) Za zycia opublikowat zbiér prozy Lijepe price
[£adne opowiadania] (1984) i powieS¢ Klub pusaca ula [Klub palaczy fa-
Jjek] (1984). W 1999 roku Sandro Gobo zredagowat ksiazke Ponovo pro-
budeni Covjek [Czlowiek przebudzony na nowo], w ktérej przedrukowano
oba wspomniane dziela oraz proze wydawang w czasopismach.

ZORAN FERIC (1961) prozaik, publicysta, nauczyciel jezyka chorwac-
kiego. Zdobywca wielu nagrdéd literackich. Jego ksiazki i pojedyncze
opowiadania zostaly przettumaczone na jezyk angielski, niemiecki,
stowenski, polski i wegierski. Opublikowat zbiory opowiadan: Misolo-
vka Walta Disney’a [Putapka na myszy Walta Disney’a]l (1996); Quattro
stagioni (wybor opowiadan; wspdtautorzy: M. Kis, R. Mlinarec i B. Pe-
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ri¢, 1998); Andeo u ofsajdu [Aniot na spalonym] (2000); powieSci Smrt
djevojcice sa Zigicama [Smierc dziewczynki z zapatkami] (2002); Otpusno
pismo [Wypis ze szpitala] (2003); Djeca Patrasa [Dziert Patrasu] (2005)
oraz zbior tekstéw publicystycznych Otpusno.

BORIS GREGORIC (1961) Opublikowat: Svako je slovo kurva [Kazda litera
Jjest kurwg] (wspdtautor: K. Bagi¢, 1988; nagroda ,,Goran za mlade pje-
snike” [,,Goran dla mtodych poetéw™]), Teorijska gramatika [ Gramatyka
teoretyczna] (opowiadania, 1989); Prvo lice tuge [Pierwsza osoba smutku)
(opowiadania, 1990) i powieSci Bestseler (1990) oraz Kali juga [Kali po-
tudnia] (2005). W 2000 roku w USA nakrecit film dokumentalny Po-
slijepodne s Chukom Millerom [Popotudnie z Chuckiem Millerem).

STANISLAV HABJAN (1957) prozaik, grafik, designer, performer. Opu-
blikowat zbiory opowiadan: Nemoguca varijanta [NiemoZliwy wariant]
(1884) i Interkonfidental (wspdlnie z B. Greinerem, 1999).

MILJENKO JERGOVIC (1966) prozaik, poeta, dramatopisarz, krytyk,
dziennikarz Zdobywca wielu prestizowych krajowych i zagranicz-
nych nagrdéd literackich. Jego ksiazki sq ttumaczone na wiele jezy-
kéw. Zredagowat zbiér miodej bosniackiej liryki Ovdje Zivi Konan
[Tutaj Zyje Konan] (1997). Opublikowat: Opservatorija Varsava [Obser-
watorium Warszawa] (wiersze, 1988), UCi i netko nocas u ovom gradu
Japanski [Czy ktos w tym miescie uczy si¢ dzisiaj w nocy japoriskiego?]
(wiersze, 1990), Himmel Comando (wiersze, 1992), Sarajevski Marl-
boro [Sarajewskie Marlboro] (opowiadania, 1994), Karivani (opowia-
dania, 1995), Preko zaledenog mosta [Przez zamarznigty most] (wier-
sze, 1996), Mama Leone (opowiadania, 1999), KaZes andeo [Mowisz
aniot] (dramat, 2000), Hauzmajstor Szulc (wiersze, 2001), Buick
Rivera (powie$¢, 2002); Rabija i sedam meleka [Rabija i siedem anio-
tow] (opowiadania, 2004); InSalah, Madona, insalah (opowiadania,
2004); Dvori od oraha [Orzechowe dwory] (powies¢, 2003); Gloria In
excelsis (powies¢, 2005); Ruta Tannenbaum (powies¢, 2006); Freelan-
der (powie$¢, 2008); Volga, Volga [Wolga, Wolga] (powies¢, 2009)
oraz ksigzki publicystyczne: Naci bonton [Nazi bon ton] (1998); Histo-
rijska citanka I i IT [Czytanka z historii] (2000 i 2004); Zrtve sanjaju veli-
ku ratnu pobjedu [ Ofiarom $ni si¢ wielkie zwyciestwo wojennel].
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CARMEN KLEIN (1962) Opublikowata dwa zbiory opowiadan: Izmedu
zidova i preko njih [Miedzy Scianami i poprzez nie] (1985) i Vazno je naici
na Thomasa [To wazne, by spotkac¢ Thomasa] (1989).

KRESIMIR MICANOVIC (1968) prozaik, poeta, jezykoznawca. Opubli-
kowat: Dok prelazim asfalt [Gdy przechodze asfalt] (wiersze, 1988), Vrtlar
[Ogrodnik] (opowiadania, 1994); Treba se kretati [Nalezy sie ruszac]
(opowiadania, 2005) oraz ksiazki z zakresu jezykoznawstwa: Hrvatski
s naglaskom [Chorwacki z akcentem] (2006); Hrvatski pravopis [Zasady
pisowni] wspolautorzy: L. Badurina, I. Markovi¢ (2007).

ROBERT PERISIC (1969) prozaik, poeta, dziennikarz. By} zatozycielem
iredaktorem naczelnym czasopisma kulturalnego ,Godine” (,Lata”)
imagazynu , Godine nove” (,,Nowe lata”). Jest krytykiem literackim
tygodnika ,,Globus”. Jego katastroficzna komedia Kultura na przedmie-
Sciu [Kultura u predgradu] jest wystawiana na deskach zagrzebskie-
go teatru Gavella od 2000 roku. Opublikowat: Dvorac Amerika [Zamek
Ameryka] (poezja, 1995), MoZes pljunuti onoga tko bude pitao za nas [MoZesz
oplud tego, ktory bedzie o nas pytat] (opowiadania, 1999), UZas i veliki
troskovi [Okropnosé¢ i duze wydatki] (opowiadania, 2002); Nas covjek
na terenu [Nasz czlowiek w terenie] (powieS¢, 2007); autor scenariusza do
dtugometrazowego filmu Dalibora Matanicia pt. Sto minuta slave [Sto
minut stawy].

EDO POPOVIC (1957) dziennikarz i prozaik. Opublikowatl utwory pro-
zatorskie: Ponocni boogie [Pdtnocne boogie] (1987, 2002), San Zutih
zmija [Sen Z6Htych zmij] (2000), Kameni pas [Kamienny pies] (2001),
Koncert za tequilu i apaurin [Koncert na tequile i relanium] (2002); Ple-
sacica iz Blue Bara [Tancerka Blue Baru] (2004); Tetovirane price [Wyta-
tuowane opowiadania] (2006); Prirucnik za hodace [ Poradnik dla chodzia-
rzy] (2009) oraz powieSci: Izlaz Zagreb jug [Zjazd Zagrzeb potudnie]
(2003); Decko, dama, kreten, drot [Chiopak, dama, kretyn, gliniarz]
(2005); O¢i [Oczy] (2007).

BORIVOJ RADAKOVIC (1951) prozaik, dramaturg, eseista. Opublikowal

powiesci Sjaj epohe [Blask epoki] (1990) i Virusi [Wirusy] (2005) oraz zbiory
opowiadan: Ne, to nisam ja [Nie, to nie jestem ja] (1993, 1999) i Porno
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(2001), zbidr tekstéw dramatycznych Plavi grad [ Blekitne miasto] (2002)
i ksiazke publicystyczna Sredina naprijed [Srodek do przodu] (2003). Ra-
dakovi¢ jest takze ttumaczem wspoétczesnej literatury angielskiej.

DELIMIR RESICKI (1960) poeta, prozaik, dziennikarz. Opublikowat
siedem toméw poetyckich: Gnomi [Gnomy] (1985), Tisina [Cisza]
(1985), Sretne ulice [Szczesliwe ulice] (1987), Die Die My Darling
(1991), Knjiga o andelima [Ksigzka o aniofach] (1997), Ezekijelova kola
[Samochdd Ezechiela] (1999), Aritmija [Arytmia] (2004), dwa zbiory
tekstéw prozatorskich — Sagrada familia (1993) i Uboznica za utvare
[Przytufek dla widm] (2007) oraz dwa zbiory tekstéw krytycznych, re-
cenzji i studiéw — Ogledi o tuzi [Studia o smutku] (1995) i BliZnji
[Blizni] (1998). Nagradzany i tlumaczony na wiele jezykow, laureat
wielu chorwackich i zagranicznych nagréd.

ROMAN SIMIC (1972) Opublikowat: U trenutku kao u divijini [W chwili
Jjak wdziczy] (poezja; wspétautorzy: T. Zajec i V. Grgurié, 1996), Mjesto
na kojem cemo provesti no¢ [Miejsce, w ktérym spedzimy noc] (proza,
2000); U sto se zaljubljujemo [W czym si¢ zakochujemy] (2005). Byt re-
daktorem czasopisma ,,Quorum”.

DAVOR SLAMNIG (1956) prozaik i muzyk. Opublikowat zbiory opowia-
dan, Cudoviste [Potwdr] (1980); Qwertz i ops (1983) oraz Krumpirova rod-
bina [Rodzina ziemniakéw] (2005), powieS¢ Topli zrak [Cieple powietrze]
(2002), album Mira Furlan i Orkestar Davora Slaminga (1982). Wyste-
powat w zespole Byldozer. Jest autorem piosenki Frida.

ANTE TOMIC (1970) prozaik i dziennikarz. Opublikowat zbiér opowiadari
Zaboravio sam gdje sam parkirao [ Zapomniatem gdzie zaparkowatem] (1997),
powiesci: Sto je muskarac bez brkova [Czym jest meiczyzna bez wasow]
(2000); Nista nas ne smije iznenaditi [Nic nas nie moze zaskoczy¢] (2003);
Ljubay, struja, voda i telefon [Milos¢, prqd, woda i telefon] (2005) i zbiory fe-
lietonéw: Smotra folklora [Rewia folkloru] (2001); Klasa optimist [Klasa
optymista] (2004); Decko koji obecava [ Chiopak, ktory obiecuje] (2009).

MILKO VALENT (1948) poeta, prozaik, dramaturg, eseista, krytyk,
ttumacz. Opublikowat: Carpe diem (filozofia, esej teoretyczny, 1979),
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Leptiri arhetipa [Motyle archetypu] (poezja, 1980), Zadimljena lopta [Za-
dymiona pitka] (poezja, 1981), Koan (poezja, 1984), Gorki deserti
[Gorzkie desery] (proza, 1984), Ordinacija za kretene [Przychodnia dla
kretynéw] (proza, 1986), Clown (proza, powie$¢, 1988), Erotologike
[Erotologiki] (filozofia, esej teoretyczny, 1988), Totalni spol [Totalna
ple¢] (polemika, eseje, teoria jezyka, 1989), Slatki automati [Stodkie
automaty] (poezja, 1990), Al-Gubbah (proza, 1992), Rupa nad rupama
[Dziura nad dziurami)] (poezja, 1995), Plava krv [Niebieska krew] (poezja,
1997), Ink In The Eye (stuchowisko radiowe, 1998), Vrijeme je za kakao
[Pora na kakao] (proza, 1998), Bubnjevi i ¢ipke [ Bebny i koronki] (teksty
dramatyczne, 2000), Jazz, africka vuna [Jazz, afrykariska wetna] (poezja,
2001), Neuro-Neuro (poezja, 2001), Eurokaz — uZareni suncostaj [ Euro-
kaz — rozzarzony zenit] (eseje, 2002), Fatalne Zene placu na kamionima
[Kobiety fatalne placzq na cigzarowkach] (powies¢, 2002); Demonstracije
u jezgri [Demonstracje w centrum) (poezja, 2004); Njezna palisandrovina
[Delikatny palisander] (proza, 2003); PlayStation, duso [PlayStation,
skarbie] (proza, 2005); Zero (teksty dramatyczne, 2006).

ZELJKO ZORICA (1957) designer, grafik, lalkarz, prozaik, autor komik-
sOw. Opublikowat: Fantasticni bestijarij Zagreba [ Fantastyczny bestiarium
Zagrzebia) i Fantasticni bestijarij Roskidea [Fantastyczny bestiarium Roski-
de] (duniskie i chorwackie wydanie); Fantasticni bestijarij Hrvatske 2
[Fantastyczny bestiarium Chorwacji 2] i ksiazke ilustrowana UgroZeni
svijet [ZagroZony Swiat] (2002).

KRESIMIR BAGIC (1962) poeta, krytyk i wykladowca. Wyktada styli-
styke na Zagrzebskim Uniwersytecie. Jego wiersze, eseje i teksty
naukowe przettumaczone zostaly miedzy innymi na francuski, nie-
miecki, angielski, wloski, wegierski, stowenski, polski, czeski, sto-
wacki i litewski. Opublikowat: Svako je slovo kurva [Kazda litera jest
kurwq] (wiersze, wspélnie z B. Gregoriciem, 1988; nagroda , Goran
za mlade pjesnike”), Cetiri dimenzije sumnje [Cztery wymiary wqtpienia]
(krytyki, wspélnie z J. Matanovi¢, V. BogiSiciem i M. Micanoviciem,
1988), Izmedu dva snazna dima [Miedzy dwoma silnymi dymami] (wier-
sze, 1989), Krosnja [Korona drzewa] (wiersze, 1994), Zivi jezici [Zywe
jezyki] (studium naukowe, 1994), BrSljan [Bluszcz] (wiersze, 1996),
Umijece osporavanja [Sztuka kwestionowania] (studium naukowe,
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1999), Jezik za svaku udaljenost [Jezyk na kazde oddalenie] (wiersze,
2001) i Brisani prostor [Otwarta przestrzeri] (teksty krytycznoliterackie,
2002); Le palmier se balance (poezja, 2003); U polutami predgrada [W pot-
mroku przedmiescia]l (poezja, 2006). Zredagowat dwie antologie
wspolczesnej prozy chorwackiej: Postari lakog sna [Listonosze lekkich
snow] (1996) i Goli grad [Nagie miasto] (2003); Rjecnik Treceg programa
[Stownik Trzeciego Programu] (1995) oraz zbiory esejow: Vazno je imati
stila [To wazne, aby miec styl] (2002) i Bacite stil kroz vrata, vratit ée se
kroz prozor [Wyrzuci¢ styl przez drzwi, wroci przez okno] (2006).



TYTULY ORYGINALNE

KRESIMIR BAGIC, Minimalistyczny »fin de siécle« — Minimalisticki »fin de
siécle« (wstep do polskiego wydania antologii)

DAVOR SLAMNIG, Potwdr — Cudoviste (ze zbioru opowiadan Cudoviste,
1980)

DAVOR SLAMNIG, Botaniczna bajka — Botanicka bajka (ze zbioru opowia-
dan Cudoviste, 1980)

DAVOR SLAMNIG, Salamama — Salamama (ze zbioru opowiadan QWERT-
ZU i OPS, 1983)

DAVOR SLAMNIG, Piaskowi krélowie — Pjescani kraljevi (ze zbioru opowia-
dan QWERTZU i OPS, 1983)

MILKO VALENT, Taniec fluidu — Igra fluida (ze zbioru opowiadann Gorki
deserti, 1984)

EDO BUDISA, Pigkna opowies¢ — Lijepa prica — (ze zbioru opowiadan
Lijepe price, 1984)

EDO BUDISA, Diabelski wynalazek Antonia Bravo — Pakleni izum Antonia
Brava (ze zbioru opowiadan Lijepe price, 1984)

EDO BUDISA, Sklep tajemnic — Prodavaonica tajni (ze zbioru opowiadan
Lijepe price, 1984)

STANISLAV HABJAN, Zdjecie Johnny "ego albo mitos¢ Humu — Donijeva slika ili
ljubav gomile (ze zbioru opowiadan Nemoguca varijanta, 1984)

STANISLAV HABJAN, Czarny mercedes — Crni mercedes (ze zbioru opowia-
dan Nemoguca varijanta, 1984)

STANISLAV HABJAN, Kochanki — Ljubavnice (ze zbioru opowiadan
Nemoguca varijanta, 1984)
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STANISLAV HABUAN, NiemoZliwy wariant — Nemoguca varijanta (ze zbioru
opowiadan Nemoguca varijanta, 1984)

STANISLAV HABJAN, Listonosze lekkich snow — Postari lakog sna (ze zbioru
opowiadan Nemoguca varijanta, 1984 )

EDO POPOVIC, Czlowiek, ktdry zabit whasny ciett — Covjek koji je ubio viastitu
sjenu (ze zbioru opowiadan Ponocéni boogie, 1987)

EDO POPOVIC, Nagie miasto — Goli grad (ze zbioru opowiadan Ponocni
boogie, 1987)

BORIS GREGORIC, Rosyjska mitos¢ — Ruska ljubav (ze zbioru opowiadan
Teorijska gramatika, 1989)

BORIS GREGORIC, Wieczor na Placu Pigalle — Vecer na Pigalleu (ze zbioru
opowiadan Teorijska gramatika, 1989)

BORIS GREGORIC, Gramatyka Westernu — Gramatika Westerna (ze zbioru
opowiadan Teorijska gramatika, 1989)

BORIS GREGORIC, The Birth Of A Nation — (ze zbioru opowiadan Teorijska
gramatika, 1989)

BORIS GREGORIC, Gdzie przepadio dziewigte opowiadanie — Gdje je nestala
deveta prica (ze zbioru opowiadan Teorijska gramatika, 1989)

BORIS GREGORIC, Staroswieckie wyznanie — Staromodna izjava (ze zbioru
opowiadan Teorijska gramatika, 1989)

BORIS GREGORIC, Snob — Snob (ze zbioru opowiadan Teorijska gramatika,
1989)

BORIS GREGORIC, Pan James Fox — Gospodin James Fox (ze zbioru opowia-
dan Teorijska gramatika, 1989)

BORIS GREGORIC, Tggie baby — Krupne koke (ze zbioru opowiadan Teorijska
gramatika, 1989)

BORIS GREGORIC, Dwight Stones — (ze zbioru opowiadan Teorijska
gramatika, 1989)

CARMEN KLEIN, Nagta Smier¢ Ignaza Harolda — Nasilna smrt Ignaza Harol-
da (ze zbioru opowiadan Izmedu zidova i preko njih, 1985)

CARMEN KLEIN, Metamorfozy — Metamorfoze (ze zbioru opowiadan Izme-
du zidova i preko njih, 1985)

CARMEN KLEIN, Blues na trzy nogi — Tronogi blues (ze zbioru opowiadan
Izmedu zidova i preko njih, 1985)

~ 240 ~



DELIMIR RESICKI, Bajka — Bajka (ze zbioru opowiadan Sagrada familia,
1993)

KRESIMIR MICANOVIC, Informel — Enformel (ze zbioru opowiadan Vrtlar,
1994)

KRESIMIR MICANOVIC, Strach — Strah(ze zbioru opowiadan Vrtlar, 1994)

ZORAN FERIC, Blues dla kobiety z czerwonymi plamami — Blues za gospodu
s crvenim mrljama (ze zbioru opowiadan Andeo u ofsajdu, 2000)

MILJENKO JERGOVIC, Gong — Gong (ze zbioru opowiadan Sarajevski Marl-
boro, 1994)

MILJENKO JERGOVIC, Diagnoza — Dijagnoza (ze zbioru opowiadani
Sarajevski Marlboro, 1994)

MILJENKO JERGOVIC, Kiedy czlowiek si¢ bardzo przestraszy — Kad se covjek
Jako uplasi (zbiér opowiadann Mama Leone, 1999)

ROBERT PERISIC, Rekonwalescent — Rekonvalescent (ze zbioru opowiadan
MoZes pliunuti onoga tko bude pitao za nas, 1999)

BORIVOJ RADAKOVIC, Folwark zwierzecy — Zivinsko gospodarstvo (ze zbioru
opowiadan Ne, to nisam ja, 1999)

ROMAN SIMIC, Szpaki — Cvorci (ze zbioru opowiadan Mjesto na kojem cemo
provesti noc¢, 2000)

ANTE TOMIC, Zuch chiopaki — Pioniri maleni (ze zbioru opowiadan
Zaboravio sam gdje sam parkirao, 1997)

ANTE TOMIC, Zapomniatem gdzie zaparkowatem — Zaboravio sam gdje sam
parkirao (ze zbioru opowiadan Zaboravio sam gdje sam parkirao, 1997)

STANKO ANDRIC, Arbitralnos¢ — Arbitrarnost (ze zbioru opowiadan Enci-
klopedija nistavila, 1995)

STANKO ANDRIC, Czytanie — Citanje (ze zbioru opowiadan Enciklopedija
nistavila, 1995)

STANKO ANDRIC, Likantropia — Likantropija (ze zbioru opowiadan Enci-
klopedija nistavila, 1995)

STANKO ANDRIC, Rzeczywistos¢ — Stvarnost (ze zbioru opowiadani Enciklo-
pedija nistavila, 1995)

ZELJKO ZORICA, Rzygacze — Rigalice (ze zbioru Fantasticni bestijarij Zagreba,
1996)
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